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IOUR LA REVUL CANADIENNE.

1.— Enignme.

Je suis d’humeur leste et volage §
Ne m'a pas qui voudrait ui'uveir ;
Qui ne cherche paint i me vuir
En uequiert souvent luvantage.
Qu'un me luisse une fuis pastir,
11 est rare que jo revienue :

11 faut done que l'un se souvivnne
Qu'on duit bien ferme me tenin,
A I'smant je suis secourable :
Sans horloge, pour 'vbliger,

Je fuis sonner cutte heure nimable
Qu'on nomme I'heure du berger.

[ La mot de cette Euigre au proclain numéro.]

FEUILLETON.

Prudy.
IHemo homini lupus.
(itonnee.)
[stiTE.]

La premiére raffule se déchaina enfin sur
nous avec une rage inouie, et, vers dix heures,
nous ¢tions en plein ouragan. Le roulis devint
si violent que tout se mit & danser et & se heur-
ter sdans le navire. Les lames commengant
déferler par-dessus les bordages, nous no: s ré-
fi.g ames, Prudy et moi, sous le roufle, ol nous
trouvames les passagoers, silencieux, les uns
blottis dans leurs couchettes, les autres grou-
pés autour de la table, & laquelle ils se cram-
ponnaient chaque fois quele bitiment était pré-
cipité sur le cOté.  J'amarrai deux tabourets &
'un des piliers de la cabine et j’y fis asseoir
Prudy & imes ¢btés, la maintenant d’un bras et
m'attachant de Vautre au pilier.  On nous
laissa faire sans rien dire. Chacun restait Peil
clout par une invincible fascination sur les vi-
170s de ln porte, par lesquelles on découvrait I’a-
vant du navire tantOt sc dressant vers le ciel,
tantt replongeant brusquement au milieu d'une
nappe d'écume phosphorescente. Chaque fois
que la Jenne- Sally redescendait ainsi avec une
telle vitesse que le plancher semblait se déro-
ber sous nos pieds, je scntais Ja main froide de
Prudy serrer convulsivement la mienne, et son
haleine restait suspendue jusqu'a ce gu'en sen-
tant le navire se relever péniblement, sa poi-
trine se soulngedt par un long soupir.

Nos compagnons, plus fumiliarisés avec les
dangers dela mer, contemplaient ce tableau de
sang-froid ; quelques-uns méme plaisantaient
etso mirent & conter, pour passer le temps, des

histoires de naufinges asscz peu rassurantes. Le
commis-voyageur affectait une indiflérence qu'il
était loin d’éprouver, et déait ’Océan de ’en-
gloutir avec une impertinence vraiment gas-
conne. .

~Jai souvent voyagé sur des navires de
guerre, dit-if, et j’ai oui dire aux officicrs qu’un
batiment n’avait que deux chances de périr,
pur une voie d’cau ou en étant jeté & ln cote ;
mais qu’en pleine mer, tant qu’on manceuvrait
bien, il n'y avait réellement aucun danger. Or,
ces diables I’ Américains sont des marins con-
sommés, la Jeune Sally est alerte et fringante
comme une fillettc de quatorze ans. Nous
sommes i cent licues de terre L.,. Nargue du
veat et de P'ornge, comme dit Zampa !

—Ignorez-vous donc, répliqua le Génois
avec un calme ironique, ce que c’est qu'un

navire qui engage 1... Vaus sauriez alors qu'on .

peut étre englouti en pleine mer, par la seule
force des vagues, sans que ni |habileté des
hommes ni la solidité des planchcs puissent
I'empécher. .

—Qu’appelez-vous
manda Gabriel d’un
ré.

—Un navire engage loreque, jeté sur le flanc
par une lame, il en regoit plusicurs autres sans
pouvoir se reiever ; alors il se remnplit d’eau, la
la mer le mange etil coulo & fond en trois mi-
nutes.

Un silence gé..éral suivit cette définition, a
laquelle les élémens qui ragesient autour de
uoua semblaient prés de donner une sinistre ap-
plication.

—Je merappelle, continua Tommaso, qu’un

engager, de-
noins  rassu-

donc
ton

soir nous doublions le cap de Boune-Espéran- -

ce, par untemps & peu préa semblable 4 celui-
ci ; mais la mer du Cap est autrement terrible
que votre mer des Bermudes. Nous fuyions
devant le vent, complétement & scc de voiler,
lorsque, je ne sais comment cela s fit, nous
nous nous trouvimes toutd coup hord A bord
avec un grand Indiaman, un navire de la com-

- pagnie des Indes. Nous étions si pres 'im de

Pautre et le vent nous poussait sur lui avec
une telle raideur, qu’un choc paraissait inGvi-
table ; c’était notre perte & nous! nous voyions
déja nettement les figures des lascars acerochés
aux bastingagas, lorsqu’unc lame énorme, une
montagne 8'¢leva entre nous et nous sépara ;
instant d'aprés nous passions 4 la place ow
avait ¢té I’Indiaman, mais nous edmes benu
regarder autour de nous, plus rien !... Tl avait
disparu !

Un nouveau silence succéda cette lugubre
histoire.

—C'¢tait peut-tre le Voltigeur Hollandais
ou quelque autre fantdme de navire ! dis-je en
riont & Prudy, dont je remarquai la pf-
leur.

Je n'cus pas le temps d’en dire davantage ;
une vague croula sur le roufle, foisant craquer
les ais, et sauter la porte en dedans.  Te garde-
manger fut défonceé ; la vaisselle, balayé par
l'eau tourbillonnante, s’¢parpilla dansla cham-
re, la jonchant de débris et de sauces répun-
duea.  Au milieu du désordre, tandis qne cha-
cun culbuté parle choc se relevait comme il
pouvait, le mate parut 4 la porte, la figure blé-
mie par le froid, son chapeau goudronué enfon-
cé jusqu’aux yeux, ct ruisselant d’eau de la
téte aux pieds.

HH
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—Allons, messicurs, - 8’écrin-t-il, il faut que
vous mettiez la wmnin 4 la pdte ; nous ne som-
mes que quatre pour manauvrer le bétiment,
et la mer est si dure qu’il faut duux hommnes au
gzt;vemail, qui est-ce qui est de bonne volon-
: ,

—Moi ! disje aussitdt, Gillian, faites de moi
ce que vous voudrez.

—Mon enfant, reprit le marin en se tournant

vers la jeunc femme, vous ne pouvez rester
ici  vous étes exposte d étre maltraitée par les
lames qui défonceront peut-8tre Je roufle d’ici
3 une demi-heure. Le grand ‘canot vient d’6-
tre emporté, et toutes nos cages a poules sont
en pidces. Descendez en bas, couchez-vous
et prencz patience, ¢a sera fini demain matin ;
aprés tout, c’cst une mauvaise - nuit  pas-
£Cr. .
Je soutins Prudy dans le trajet qu'clle avait &
faire pour atteindre A 1’cscalier conduisant dans
la chambre de I'entrepont. Je I'nidai & des-
cendre, ce qui n’était pas chose facile, et aprés
Pavoir instaliée confortablement dans I’une des
couchettes &tablies de chaque cdté, je montai
lestement rejoindre Gillinn, en ayant soin do re-
fermer le panneau. .

—Vite & I’euvre, mon gentilhomme, mo dit- .
il, il no s'agit plus de rire ici. 11y va dn salut
du bitiment. Quand vous sercz las, ccs mes-
sieurs vous remplaceront.

Tu ignores sane doute, mon cher Ftiennc,
que parmi les divers talens que j’ai acquis en
voyage, je dois comptor surtout une certaino
dose o' connaissances nautiques. Ainsi, je
sais en gros la maneeuvre d’un navire, ot jo-fois
an besoin un timonnier passable. - J’endossni
donc une veste de toile cirée, je serrai un fou-
lard autour de ma téie, of, mo placant la roue
du gouvernail, vis a vis de Gillian, jo me ting
prét & exéeutar ses ordrés nvoc promptitude et
précision.

~—Soyez tranquille, dis-jo au mate, jo suis
un vieux loup de mer, ot je n’ai pas pour d’a-
valer de Ieau salée. Je vais faire tourner la
Jeune-Sally comme une toupie d’Allcma-
gne.

Tommaso se tenait & quelques peas de nous,
les bras passés jusqu’nux épaules dnns les gat-
haubans pour so maintenir contro-la violenco
duroulis. Il se mit 2 sifler d®un nir i:onique,
Gillian le regarda de travers:

—Est-ce que vous ne trouvez nas que nous
avons assez de vent comme cela T i dit-il
Lrusquement, '

—Pourquoi cela 7 reprit le Génois.

—ZEh pardieu ! est-ce qu'on sifle durant
une tempéte ! tenez-vous tranguille, s'il vous

laft. .
d Tont entier au devoir qui m’élait confié, at-
tentif aux moindres signes de Gillian, jappli-
quai toute ma vigueur et mon intelligence 4 In
dircetion du batiment. C’estld que gisaient véri-
tablement le péril et1habileté. Toutes les voiles
avaient ¢t serrées successivement ; il n'en res.
tait plus qu'une seule trinngulire fixée au
grand é1ai, entre ln misaine et lo grand-mét,
qui servait & maintenir la cape, Cette allure;
extrémement fatigante ‘pour le - batiment, a ce-
pendant le grand avanteg: de dévier le moins
possible de la route, et de présenter sany cesso
’avant du navire au choc des flots, en les pre-
nant de Liais. Le point important, eat done de
venir au vent & tempv, lorsqu’on voit arriver uno



